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31 Mittente (Ragions socials, cilt, stato)
Expiditaur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare {nom,adrasse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdening unterliegt trotz einar
gagentelligan Abmachung den Bestim-
mungen des Jberelnkommens Gher den
Befdrderungsverirag im Intemationalen

CMR

Ca transport st soumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international da marchandises
ar route {CMR) Strafiengiiterverkehrs (CMR

1 6 Trasporiatore {Raglone sociale, cittd, stata)
Transporieur (norn,adrasse,pays)

3 Luego previsto per [a consagna della merce
Liou prévy pour [a livrasion de la merchandise
18 Marcnar

1 7 Trasporiator] successivoli (Ragione socials, citta, stato}
Transporteurs sucassifs {nom,adresse,pays)

Ortilleu 1IDEM

Land/Pays

4 Luogo e dala della presa in carice dalla merce
Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Waberer’s ;

LandPays ITALY

DatumiDate  20.07.2023

Documenti allegat
Documents annexesDELIVERY NOTE: 7300439-7300440-
7300441-7300442-7300443-7300444-7300445-7300446-

1 8 Risarve & osservaziani del trasportatore
Réserves o obsarvations des transpertatrs

Passible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7 !

7300447-7300449-7300451-7300452 o LN .
6 Conjtr_assegnl enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 e i statistica | 11 eso tordo ka. 12 vorume ms :
Descrizione merce ) . < No. Poids brut.kg Cubagem3 |
Marques et numeéros Nombre des colis Made d’emballage statistique )
Nature de la marchandis ]
320100040R cardboardtransmission 1pcs !
320102966R cardboardtransmission 1pcs !
320106244R cardhoardtransmission 2 pcs I
320104213R cardboardtransmission , 4 pcs
320102094R cardboardfransmission 6 pes
320105152R cardboardtransmission 4 pcs
320103885R cardboardtransmission 2 pcs ZOOOkg .
320107914R cardboardtransmission 1 pes
320109098R cardboardtransmission 1 pcs '
320103703R cardboardtransmission 1pcs
320103469R cardboardtransmission 1 pcs
320105824R cardboardtransmission 1 pcs |
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba (ADR) ,
Un-No. Classe Chiffre Lettra {ADR)
1 Absender Wihrung Empfénger !
1 3 Istruzioni del mittente 9 zu zahlon vom; L expéditeur Mennaie Le Destinataire  ’
Instructions da ['exgediteur { formalités et autres) A payst par:
Fracht
é’zoezzssm Pk do ransport
x ErmARigungen
N Réduetions -
Zelschensumms
Solde
Zuschlbge
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolres
Sonstges
Divers. +
Zu zahlende Gesamt=
summe/ Tolald payer
14 Ruckerstatiung / Remboursement |
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissemant 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres '
Trasporta prepagate / Franco R
Trasperta a carico destinatariof Non Franco : FCA *
21 Compllato a /Etabife 3 MODUGNOQ  am/ie 20.07.2023 24 verce reovita Data
- N Réceplion des marchandises Date
!/? t \, o 1 i\ P
* - am
22 MAGNA PT S:pia.< WA DELCICEAMINI, 4 §3 thiﬂs 3?‘]11 . I
T s nma e timbra del ttaspol
1-70026 MODUGNO"‘ (Slanatura et tim! aur)
e JODY - {Firma e timbro del destinatario)
{Flrma & timbro del mmanta}i A T - {Signature et timbre du destinataire)
{Signature et timbre de L*&xpediteur} &
Paleitdr-Absender - Expaditeur des paleties Palstten — Empfénger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Emmiltilung der Enlfarnung}i\\umrgangan ? P P
van bis Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Ar Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palatie
Gittarbox- Gitterbox-
Palatte Palatfe
Einfach- Einfach-
Palstie Palatia
26 Vertragspariner des Frachtitihrers
27 | Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empféingars Bestdligung  des Fahrers
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